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PaccMoTpeHa HOMHUHANIAS ¥ MOTHBAIIMSI HOMUHAIIUU CTAPBIX JIEB M XOJOCTAKOB, T. €. JIFOJCH, KOTO-
pBle HUKOTJIa HE BBIXOJWIN 3aMyX (HE >KCHHJIMCH) WM BBIXOJWIN 3aMYyX HE BOBPEMS, T. €. MOIKE CPOKa,
CUHUTABIIETOCS «HOPMOW.

Jl)is HOMMHAIIUY IEBYIIIKY, BOBPEMs HE BBIIICIIICH 3aMyK, B apXaHTeIIbCKUX TOBOpax 3a()UKCHPO-
BaHO oKkoJo 20 nexkceM u 0koj10 30 arpuOyTHBHBIX codeTaHuH. COOTBETCTBEHHO ISl 0003HAUCHUS XOI0CHISL-
Ka Takxke 3aQUKCUpPOBaHO OKoJIo 2() JJeKceM U MMOJIyTopa JECATKOB CIoBocoueTaHuit. st 0003HaUYeHUs cma-
POl Oesbl YIOTPEONSIFOTCS T€ K€ JICKCEMBI, YTO U JJIi HOMHHAIUU COOCTBEHHO JIEBYIIKH B OpayHOM BO3-
pacre: desa, desuya, degyuwika 1 np. CiioBa, IMEIOIIHME MPSAMOE 3HAUCHHE B TPYIITIE TTOJOBO3PACTHON HOMH-
HAIMHY, MONYYal0T WHOE 3HAueHHe, MEPEeXo/s B JCKCUKO-CEMAHTHYECKYIO Tpymnny «COIMANbHBIA CTaTyCy.
Te ke JIeKceMbl MOTYT HCIIOJIB30BAaThCA M B JIPYTMX 3HAYCHUSAX, HApUMEp, ‘HE3aMy>KHEH KEHIIUHBI, PO-
JUBIICH BHe Opaka’. MoTuBalueii ais 00pa3oBaHus JICKCEM, 0003HAYAIIIUX CHAPYI0 0e8), MOTYT SIBUThCS
CIIOBOCOYETAHUSI WIIN (PPa3eOIOTU3MBL

OO0pamiaroT Ha ce0s BHUMaHUC MapaJUie/IbHbIC HAUMEHOBAHUS: cmapas (npecmapends, NONCULds)
dega ~ cmapulii (NOHCUNOU) napeHs, cmapyxa, cmapuya ~ Cmapux, cmapey;, nepecmapox — v Al My>K4UHBI,
W IS KCHIIUHBL; X0JI0CMOBKA, XOLOCHAYKA ~ XOI0CMSK; 600bl1b ~ 606biika. Ho mapannenusm 3TOT MOXKET
OBITh YHCTO BHEIIHUM. [I0TOMY 4YTO, KOT/Ia peub HJIET O XOJIOCTOM MYXXYUHE, UMEETCS B BUJTY, KaK MPABUIIO,
emnié He >KCHUBIIUICS TapeHb, a KOT/la O JKEHIIMHE — KaK MPaBWIIO, YXKE HE BBHINICIIAS 3aMYXK JICBYIIIKA.
CMeHa aKIIeHTOB OKa3bIBaeTCs BEChMa 3HAUUTEILHOM.

WnmocTpanuy B3SThI U3 BBIIICANINX TOMOB «ApPXaHI€IhCKOTO OOJIACTHOTO CIIOBaps», €ro OOIIHp-
HOM KapTOTEKH U COOCTBEHHBIX TOJICBBIX 3alKCel aBTOpa.

KiroueBble cj10Ba: TSPMUHBI POJACTBA; OpauHbie OTHOIICHHS, Oe30paune; cTapas AeBa; XOJOCTSK;
CeBEpHBIE TOBOPBI; APXAHTEILCKUE TOBOPHI.

C TepMHHAMM pOJCTBA TECHO COOTHOCHTCS JIEK-  IIMAJIBHBIM CTaTyc. DTO 3aMy’KHSAS JKEHIIMHA M K-
CHKO-CEeMaHTH4ecKas IpyIIa, CBsI3aHHAs C M0JOBO3-  HATBI MY)KYWHA; JETH, POXKIEHHbIE B Opake; Cy-
pPacTHON HOMHHAITHEH, a TaK)Ke TPYIIa, CBsI3aHHasi C  TPYTH, XOPOIIO BBIMOJHSIONINE CBOM (YHKIHHA B
OTIpe/IeTICHNEM COIMAJIFHOTO CTaTyca B OTHOIIEHWH  Opake, T.e. 3a0oTdiimecs APYr O Apyre, O JeTsX,
K Opaky. B TpamunnoHHOH HapOAHOH KyJbType BCE, O IOME, O IMpecTapesbix poauTensix. Bee, uro mpo-
YTO OMNpEeNeNsIeTcs KaKk HOPMa, NMEET BBICOKHI CO-  THBOPEYHUT HOPME, NOIY4YaeT OTPHIATENbHYIO OIEH-
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Ky. COOTBETCTBEHHO HH3KWH COIMAILHBIA CTaTyC
HMMEIOT JIFOJTU, TT0 Pa3HbIM MPUYHHAM HE COCTOSIINC
B Opake, T.e. OAMHOKWE MYXYMHBI W >KEHIIUHBI,
CTapbie JICBBI U XOJIOCTSIKH, BIOBHI U BJIOBIIBI, pa3-
BEJICHHBIC CYNPYTH; BHEOpAuHbIC JIETH; IETH, IMOTE-
pSBIINE WM HE MUMEIOIINe poauTeNel (Fiu OTHOTO
W3 POIMTEINCH), T. €. CHPOTHI; O€3IEeTHBIC CYNPYTH;
JKEHIIMHA, POJIMBINAs BHE Opaka; KCHIMHA U MYK-
YHHA, TIJI0XO0 BBITIONHSIONINE CBOM (yHKIINH B Opa-
ke (IJI0XWe POAUTENH, TUIOXHE CYNPYTH — HaIpH-
Mep, TYJSIINUE, MBIONUE); MYXK, MPUIICIIINN KUTh
B JIOM JKCHBI.

B Hacrosieit ctatbe paccMaTpuBaeTCs HOMHUHA-
1S U1 MOTHBAllM HOMHHAIIUU CTApHIX JEB M XOJIO-
CTSIKOB, K KOTOPBIM OTHOCSTCS KCHIIUHBI, HUKOT[a
HE BBIXOJIMBIIHE 3aMYX, KCHIIUHBI, BBIIIEIIINE 3a-
My>K HE BOBpEMS, T. €. MOPKE CPOKa, CUUTABIIECTOCS
«HOPMO¥», MYXUUHBI, KOTOPHIC HUKOT/A HE KCHH-
muck. Cmapuim desam M — mmpe — npobieme 0e3-
Opauus MOCBAIICHBI PaObOTHI, CBA3aHHBIC KaK C pyC-
ckoit Tpamunmein [[oOpeiHkuHa 1876; MyxuHa
2013], tak u 3apy6exHoii [bomons 2010; dymenko
2011]; pa3mensl B KHATaX, MOCBSIICHHBIX CEMEHHBIM
" cBageOHBIM 00psimaM U o6brdasm [['ypa 2012: 30—
40]. Bompmio#t psn nekceM, 0003HAYAIONINX B pas-
HBIX PYCCKHMX TOBOpax M CIaBSHCKUX SI3BIKaX BO-
BpEeMS HE BBIIIIEANIYIO 3aMyX JKEHIINHY U XOJOCTSI-
Ka, COACPKHUTCS B STHOJIMHIBUCTHUYECKUX IHIIMKIIO-
MEANSIX: CM. CJIOBapHbIe cTaThil «BekoByxa» u «Xo-
nmoctsak» [IIpokombeBa 2005], «Crapas neBa» u
«Xonocron» [Kabakosa 2005]); B kaurax [Kabako-
Ba 2001: 158; I'ypa 2012: 34]. [Ipumepsr metadopu-
YeCKHUX TMPEBpAIlCHUH TEPMHHOB HEKPOBHOTO U
«aHOMAJILHOTO (HApPYIICHHOTO) POJICTBa», B TOM
YHClie TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX ¢ Oe30pauveM u cTa-
POIIEBUYECTBOM, B PYCCKHX TOBOpax Ha oOIecia-
BsSHCKOM QoHe paccmatpuBaeT E. JI. BepezoBuu
[bepezoBuu 2014: 263—-284]. Upe3BbluailHO WHTE-
PECHO OKa3aj0Ch CPaBHUTH Hall MaTepuain ¢ Oora-
TBIM MaTepHaloM, COOPAaHHBIM HCCIEHOBATEIIMU
I[TepMckoro Kpas: B  OOCTOSATETBLHOH CTaThe
1O. B. 3BepeBoii «HanmeHoBaHMEe 4ellOBEKa MO OT-
HOIIEHUIO K OpaKy B MEPMCKHX TOBOpax» OOJIBIIOE
BHUMAaHHE yIEJICHO HOMHHAIINM W MOTHUBAIlMH HO-
MUHAIlUA CTaphiX JIeB W XOJIOCTSIKOB [3Bepena
2013: 29-31].

B uccnenoBannsx MHOTO TOBOPHUTCA O HE3aBHII-
HOW y4acTu cmapwix Oegyuiex, O TPUMETaX, MPe-
Bemarommx 0e30paune, 00 00psaax, CrocoOCTBYIO-
X YCTpaHEHHMIO Takoro Oe30pauns [['ypa 2012:
34-40; Myxwuna 2013]. Ho cmapas desywixa nanexo
He Bceryia Oblia M3roeM B OOIIECTBE W BBIHYXKICHA
ObUTa XUTh HAa KpPal YyKOTO CEeMEWHOTO THe3[a:
«/leBu11, KOTOpHIE HE BBIIIUIN 3aMYXK, & XOTEJH KUTh
CaMOCTOSITEIILHO, CEMbsI JIOJDKHA OblIa 00eCIe4nuTh
KUIUIIEM U JOJIeH TBUKUMOTO UMyliecTBay [I'po-
Mbiko 1991: 176]. Crapple HEBBI «BOBJICKAINCH B
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XO3SIICTBEHHYI0, PUTYAIBHYIO, PEIUTHO3HYIO Jes-
TEJIHHOCTh, BBIMTOJIHSIN BOCIUTATEIbHBIE U 00pa3o-
BaTellbHble (YHKIHW», T.€. OHH «COCTaBJISLIH
HEOTHEMJIEMYI0, OPTAaHUYHYIO 9acTh KPECThIHCKOTO
counyma» [Myxuna 2013: 50].

B (honbKIOpHBIX TEKCTax MOCTOSIHHA HACMEIKa
HaJ cmapvimu degyuikamu: Cena Kypyuika Ha suya
u Kpuuum: xapa-xapa! B cenvcosem npuwina 6yma-
2a — cmapulx 0e6oK Ha oposa. Ha becédy ne xoou-
me, 0eéKku cmapokocwsle. M maxas necus ecms, wmo
HUKMO He 803bMEM, MOJIbKO CHAPbll CHAPEeHbKO
cmapey 0a 8006wl 8006eHbKOU 6006ey. B mocio-
BHIIAX cmapas desa TIPEACTAaeT KakK CYIIECTBO O0OH-
JKEHHOE U 37I00HOe: [ Oe cmapas 0eeka ecmv, mam
uépma Hem. 1 0e ecmv K03¢N 0a cmapa 0eexka ecmy,
mam yépma nem. Heewvixodxca 0eexa oa omcmasol
conoam — camo xyoce. Omemaenvl conroamol 0a He-
6bIXO00HBl 0eeKu — Hoyegams He npocucv. He npo-
CUCH HOUeBamb K OMCMABHBIM CON0Amam 0d K cma-
PblM KOCONEMKAM, OHU He nycmsm, 31bl. Jla, Myxu
K OCeHu, yem Onudice K OceHu, mem ouu 3nee. Jaoice
102080PKA eCMb: Hemy 3j1ee OCEHHOU MYXU 0a 0e6KU
sexosyxu. Cmapa desa 0a oceHHa Myxa — 37ee Hem.

OpmHako mocie BOWHEI, ¢ cepeauHbl XX B., OT-
HOLIEHHE K cmapwvim degam W3MEHWIOCh. U3-3a
MaccoBOH rubeny MyKYMH Ha (QpPOHTaX He3aMyxK-
HUM OCTaJIOCh IIeJI0e TOKOoJieHne KeHImHH 20-X TT.
poxnenus. Ecnu panbine cratyc cmapoii Oesbl
npeamnoiaran 0e30pavrie U Kak CISACTBHE — OTCYT-
CTBUE CEMBbH, XXU3Hb Ha Kpar0 YYyXKOW CEMbH, TO
yxe B 40—50-e rr. MHOroe M3MEeHWI0Ch. BIOBBI U
cmapbvle 0egbl CyMEIIH POJUTh U BOCITUTATh JICTCH.
HMeHHO moaToMy B HAIIUX MaTephaiax, B 3alucsX
¢ cep. 50-X IT., Tak 4acTo MOSBISIOTCS MHOTOJIET-
HBIE cmapbie 0e@bl — MATEPH U TJIaBbl CEMEHCTB.
W3meHnnuch npeacTaBieHust 0 OpavHOM BO3pacTe U
0 Opake, 0O POJH KCHIIMHBI B OOIIECTBE M B CEMbE
(cm. 006 atom [PC: 458-467]). U Bce ke B nepeBHE
MO-TIPS)KHEMY Opak CuuTaeTcs 00sM3aTeNbLHOW HOP-
MOH, a O6e30paune W POXICHHUE JCTeH BHE Opaka —
OTCTYIUICHHEM OT Hee.

B apxaHrenbckux roBopax Jjis HOMHHAIIUU Jie-
BYIIIKH, BOBPEMsI HE BBIIIEIICH 3aMyxK, 3aQ)IKCHPO-
BaHO oKkoio 20 jmekcem M okojio 30 aTpuOyTHBHBIX
couetannii. COOTBETCTBEHHO Ui 0003HAYCHUS XO-
JIOCTSIKA TaKkKe 3a(UKCHPOBAHO OKOJO 20 JEKCeM H
MOJIyTOpa NECATKOB cioBocodeTannid. OOpamraroT
Ha ce0s BHUMaHUE MapajuieibHbIC HAUMCHOBAHUS:
cmapas (npecmapenas, noJicunds) 0esa ~ Cmapbiil
(nooicunotl) napensb, cmapyxa, cmapuya ~ Cmapux,
cmapey, nepecmapox — W JUIS MYXXYUHBI, H JUIS
KCHIIUHBI, X0IOCTHOGKA, XOJIOCMAUKA ~ XOJI0CHIK,
606bLIb ~ 600bLIKa. HO mapamienusm 3TOT MOXKET
OBITh YHCTO BHENMIHUM. [loTOMy 4YTO, KOTZIA pedb
UJET O XOJOCTOM MYXKYHMHE, KaK MPaBHJIO, HIMCIOT B
BHJy €Ié HE KCHUBIIETOCS IMapHs, a KOTJa O XKCH-
IIMHE — KaK MPaBWIO, y:Ke HE BBIMEANIYIO 3aMyXK
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neBymky. CMeHa akKIIEHTOB OKa3bIBae€TCS BEChMa
3HAYUTEIBHOM.

Jia HOMUHAIMK cmapoti 0eabl UCTIONB3YIOTCS T
e JIEKCeMBI, YTO M ISl HOMHHAIIUA COOCTBEHHO
JIeBYIIKH B OpauyHOM BO3pacTe: dega, desuyd, Oesu-
yywka, deska, oesouxa, oesyuwika: He svixoouna 3a-
Mmyorc — 0eea. Ona He 8bIX00UNA, 0€BOI 8EK NPON’CU-
aa. He svixoouna, mak 6 deeax u ocmanace. Kax-mo
6e0b mooice OpaKosanu, OCMABANUCL 0e6aMU, MO
eynsgem, mam ceynsgem pebOéuKa, a Kmo 3Haem, 3d Yé
Myarcuxu bpakyrom oesok? Jlo cmapocmu 8cé deeKu,
Kak He eviuiu 3amyouc. B Jlapvkuwnoti y Hac ooua
0eeKa ecv Ha newnseu. A 0eeka, yiic 0eeKka 60cemboe-
cam 20008. OHa He BbIXOOUNA 63AMYIHC, 0CGOUKA.
Ona y Hac He BBIXOJIWIIA, OHA J€BYIIKOI JaK Kua.

Cmapas Oesa, HUKOTJIa HE BBIXOJUBIIAS 3aMYXK,
MOTJIa IMETh BHEOpauHBIX nereil. IloaTroMy omuu u
T€ )K€ JIEKCEMBI MOTYT YHOTPEOISIThCA A1 HOMUHA-
MU KaK KCHIUHBI, HUKOT/Ia HE OBIBIIICH 3aMyXeM,
TaK M JKCHIWHBI, WMEIONMCH BHEOpPAYHBIX ETCH:
Jeeuua — 3amysicem He 6viia, a 080e demell y Heé.
Jlesymika uemesepuvix nputnecna. 6ce NapHu Kax 0OUH.
Ilamws doyepeil gvipocmuia degywka, som.

JleBymika, He COXpaHMBIIAs IEBCTBEHHOCTh M
pOIUBIIAs 10 3aMY>KECTBa, — Oecuecmuas, Heuecm-
Has, nopuenas, bpaxosas, npunocHuya: Mamo sxa y
Hell MOJI00eHbKa 3a4ana MAcKamecs ¢ pebamami,
a celysc 6ce KU, HU OOHOU Hem yeaol, 6ce nopuye-
Hbl, KAK He CMBIOHO 3AMYIHC 8bIXOOUMb, IKU MO0~
OeHbKU, 8Ce YaIC CNAM C poodsimamu, 4mo 3a Mood-
ma! Beob u max newecmmuasn eviuiia 3a Heso. He-
YecmHan — U 6OPOMA GLIMANCYM CMOIOU, XOPOULULL
napemns opioxo coeram u 803bmém 3amydxnc. Ecau ca-
Ma cebs pocnycmum, pooum, 0aK 0paxKoeas 0eeka,
cenynum, oak kmo eé 6yoem opamv? bpaxoeasn
O0eeka, ¢é Hukmo He 0Oydem Opamv. Becuecmmua,
npunocnuya Hazviganu. Oi, 5ma RPUHOCHUUA,
npunecna pebénka, el u ykopa. /lesouxa obepeme-
Heem 3apauee, NpUHecé, CKANCYM NPUHOCHUUA.
A 006pvitl napens npubPan — u Xopouio, 6C€ NOKPbi-
aoca. Ilpunochuys — ne oeexa, He JHcéHKa.

ITH ke JTEKCEMbI C KOPHEM 0e6- COITPOBOMKTAIOTCS
aTpuOyTUBAMU cmapas (cmapeHbkas, npucmape-
nas), noxcunas: Cmapa oeea — He 8bIULIA 83AMYHC-
mo. Cmapa oeea Déxna y Hac, ne 8vixoound. 3acu-
denacv 6 O0eekax — cmapa oeea. Cmapa Oeea, yoic
ecau oHa He evllidem coscem. Hoeoil pac ne 8vixo-
0sm, He BbIX00Am, A NOMOM GbUIOYM HA OONLULUX
2odax — @caxo cueém. Huyé ne 6oosena: uz 0eeox
OHA, MOJILKO cmapa-mo 0eeka, 6 cooax. Témxa Ovl-
na cmapaa oeyuika, xoouna 6 Kuee monumbvcs.
Cmapas 0esuoHKa, HUKMO 3aMYJiC He 8351, 8 OOKO-
syuke ocueém. O, cmapa eewanka, 54 cooa — 3a-
myorcem He ovisana. Iloxcunas oeeka — 3adxcunacs 8
0esKax, HUXmo 83amyosic He bepém. Bom sma noxcu-
a 0e8ywiKa, oHa-mo 3amydxc He evixaxcusana. /le-
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B0K-MO NOMHCUNBIX Gbinucbleany Ha ppoum. Cmpe-
MUIACH RONHCUNA OCBUUA.

Psgom co cmapoii 0eskoti oka3pIBaeTCs cmapas
océnka: Cmapol HCOHKU-MU — 83AMYAHC UWHO He
eviuiu. K crappiM JeBaM MPUMBIKAIOT JICBYIIKH,
MO3AHO BBILEAIINE 3aMmyXk: Joneo wue nywana
(mamo 3amyoic), 1 007120 0€6KOU JHCUld, 08A0YAMD
8oceMb 20008 0e6KOll dycuna. [[saduams nsamov 2o-
008, 00KyOa uwo 8 deskax cudems?! Toeda u sma
cmapa Oeeka 3a He2o nouina. Boosyu, xax oedo-
gem, ¢ 08YMsl UIU mMpems OembMu — po3oupaniu
CHAapvIX 0€60K.

Hesamy>xHssl KeHIIWHA, pOAMBINAS BHE Opaka:
OHa 0esa cmapa, He 8bIXOOULA 3AMYXHC, Y ell npuey-
asaHel demu. Mampéna ne @vixoouna, ona cmapa
desa, sma y Heti Hazyrana. Ouu nomomy cmapul
0eeKu, umo pobsam enepedu BpeMeHU NpUHecym.
YV el 110010 pobam, 0a cmapas deeoyxa owvina.

[MapannensHO codeTaHuto cmapas Odesa W TO-
TIOOHBIM TIOSIBIISIETCSI COUCTAHUE CIApOLL (NONCULO)
napenv (napuuyék, monodey): Hy u beecaii cmapvim
napnuém, ux mym mHo20 Oezaem. Cmapwvim-mo
Hazvleaemcs, KOmopbwil HexceHamviti oax. Cmapuwlii
RAPeHb — dMO HedHCeHamblll, MaK CMmapwvlii napeHs.
Ilapens ¢ namu xo0un cmapulii, oH He HCAHUBAILCA.
Tym y Tamvsanwr @édoposnvl Kons-mo cmaputii na-
penv. Tonvko He dedywika, napeHs — cmapoil yoice,
He JiceHamvlll. Y MeHs RApHUUEK-mo yur cmapoil.
Ilapens maxou noxycunoii, 300pogou. A ko MmHe
ROJHCUNIOI RAPEHb X0OUM, 5 €20 KOPMIO.

AIILEKTUB cmapas (cmapends) MOXKET COMpO-
BOXJIaTh HE TOJBKO JIEKCEMBI, CBSI3aHHBIC C TI0JIOM U
BO3pacToOM, HO W TEPMHHEI POJCTBA: 00ub, MEMKQ,
xoka (OOHO W3 3HAYCHUU JIGKCEMBI KOKA ‘TeTKa’):
Cmapenasa 0ous, e3amyxc He 6311u. Cmapa Koka,
ecau 3amyxc He evitioem. Cmapol Koku 31vl. Cmapol
Koku — cmapas oesa. /lega-mo cmapa Koka — Ko-
mopa poouna-mo (8ue dpaxa). Ty cmapoit mémroii
308ym, wmo He 6vixo0um. Témxa u Koxa 311eCh, KO-
HEYHO, B IIOJIOBO3PACTHOM 3HAYCHHH ‘)KCHIIVHBI,
a He B Ka4ecTBe TEPMHHA POJICTBA.

JKeHiuHa, BOBpeMsi HE BBINIGAINIAS 3aMYXK,
cmapuya, cmapyxa, nepecmapox: A 0egxa 3amync
00 mpuoyamu 20008 He 8blUaAd — 0AK YSMO CIApPU-
uya. Cmapuya — eciu HUKMO 83amydc He Oepém.
Y nac y 0s0u na Cnobookax 6wi10 cemvb 0e6ok-mo,
U nepevl-me 6 B0UHY U NO3ACUOUNUCA — CIAPUUU
MOJCHO Hazvlieamb. Pauvuie Oesku cmapuuamu
ocmasanucy. Cmapuyamu-mo nioxo oOvims. O,
OHa cmapyxda, cmapa 0e6a, 63amMydiC He GbIMMU.
Bom smo u coopam — cmapyxa, cmapyxa 6 cmopo-
Hbl OCMAanacey. 3amydic He Gblaa, 3HAYUM CIApasl
Odesa, nepecmapox. Y meus 0e0yuwiKka HeHuics Ha
desyuike, Komopas Ovlia nepecmapKkom, 08adyams
6ocemb lem, U NPUHecid 8 NPUOAHO 80CeMbOecam
capaganos.
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Hesamy kHss )KeHIIIMHA, poauBIIas AeTel: V Hac
Axynuna-cmapuys mpoux evleoouna (Oemeti).

XO0n0CTOM MY’>KUMHA, KOTOPBIM HE >KEHWICS JI0
30-40 ner, Toxe mnepecmapok: Iogopsam, nepe-
cmapku, ¢ 20008 yuinu. CeMéH, yaico copok, nepe-
CMapokx.

Ecnmu neBymka Jonro ocTaercsi B pOJUTENBCKOM
JIOMe — OHa domosyxa, domodcuexa: Tax ona u 0o-
JIcUa coll ek 00mo8yxoil. Tax ona 6 00MoIiCUG-
Kax-mo u ocmanace-mo. Mamu da mosice dviia 00-
Mmoeyxa (poouna ene 6paxa).

He Bpimia 3amyx — Hegwuixodicas (HegblXoOHds)
deska (Oesoura). Hesvixoxnca, cmapa oeéxa. Ona-mo
0e6Ka Hesbixodca. Y HAc 8 20pode MHO20 HeBbIX0-
acux 0eeouyek. Y nac 6 pooy ObLiu maKu HeeblXoMHcu,
IMOU KPACHOU JHCUHU MONHCO HE ONPOOOBATU.

3aUKCUPOBAHHBIC JIEKCEMbI Oe33aMYICHSS, Oe3-
MYJHCHSAR, Oe3MYHCUUHUYA MOTYT OBITH COOTHECEHBI
co cmapoil Oegoll W 0003HAYATHh KCHIIUHY-BIOBY:
becanu oesmyncuunuuvl. Ona mooice 0e3myxHcus,
Myoic 'y Hell 6w nesnioea. Kaxa 60osa, a y Hac 6e3-
myscuan eoosuya. Y Anvl y [lempoguvi He Ovieanu y
3aexozuxu? Bcio dicuzib OHA 0e3MYyNHCHSA.

MoTuBanus MOXET HITH CO CTOPOHBI (pazeoo-
run. CoderaHue cudems 6 0esKax AaeT MOTHBAIUIO
CYIIECTBUTEILHBIM nocudenxa, 0eda-nocuoend, oes-
Ka-nocuoenka, nocuoenbHuyd, cmapas nocuoeibHu-
ya, sacudenxa, 3aceoamenv: lleexou cudemv 0Oy-
Odewib, ckadxcym: cmapa Oeea, nocuoenka. /leexa-
nocuoenka 6vina, oax 6341. Y ux oviiu 0ee 0eéKu-
nocudenxu. Cmapas nOCUOUNbHUUA — 8 0eBKAX CU-
oum, 3amyoic He yuwna. Cmapa degka — 3aceoamens.
Jlesa — xomopa 3acudenka. 3acedamensv — eciu 00~
20 63AMYJIC He GbIXOOUM, OCMANACL 3acedameire,
MHO20 OCIANIOCH 8 IMY BOUHY 3AcCeOamenem.

Wnnowma eex 6 deskax (cuoum) MOTUBUPYET TO-
SIBIICHHUE JIEKCEM GeKogyuid, eexosyxa: Bexoeyxa —
cmapa oesa, 3amydxc 00120 He wiia. Bekoeyx-mo?
Bouu. Kmo eso 3naem, mooicem, ne 6panu, mosicem,
camu He wiau. Bexosywa 306ym. Bo3mMoxxHO, Ha3Ba-
HHAE CTapod JEeBHI (MM OJUHOKOH >KCHITUHBI) 6eK-
uieti CBS3aHO UMEHHO C STUM KOPHEM, a HE C OCHOB-
HBIM 3HAYE€HHWEM CloBa eexuia ‘Oenka’: bwigaio,
MOCKOBKA Npuuiia 0a 8eKuieil npodicud.

SpkuM OTIUYHMEM JIEBYIIKH ObLTa KOCa: 3aMyXK-
HUE XKEHIUHBI 0053aHbI OB YOUPaTh BOJIOCHI O
CHECHUATBHYIO INANIOYKY (ROBOUHUK, COPOKY U JP.),
Ha JIIOJAX Ha OTy INANOYKy HAJCBANCSA IUIATOK.
JKeHmunaa, BOBpeMs HE BBINICAIIAS 3aMyX, MpO-
JIOJDKaJIa XOJUTh C HETIOKPHITHIMU BoJocaMu. Koco-
niemKka — 9TO U ‘y3Kas JIGHTOYKa, BEpPEeBOYKa, ITO-
JIOCKa TKaHH, KOTOPOH 3aBS3BIBAIOT KOHEIl KOCHI, H
JIeBylIKa, KoTopas IuiereT kocy. Crapyroo JeBy
Ha3bIBAIIM KOCONIEMKA, CMApas KOCONAEmKa, cma-
poxocas, degka cmapoxocas: Cemnayamos nem Oe-
8YUWIKA pA306d, a nocie 08adyamu — KOCONIEMKa,
dsadyams namev npouoém, maxk u cmapa oeea. /o
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ogadyamu nemu He HA308YM KOCOWIAEMKOU, 00
mMpuoyamu Haoo 3aMymxHc 8bIX00Umb, 51 60mM 08a0ya-
mu gocomu samyduc eviuina. Koconnémka — maxa
0e8oYKa, KOMopa G3AMYHC He BbIXOOUNd, A MOIOOd —
dax 6cé ocenuxa dcoém-mo. Cmapa Koconnémka,
3aMydHC He 8blad U 6c€é 00HYy Kkocy niemém. Cmapa
desa, 0a HA308yM KAK CHMAPA KOCONIEMKA, KaK
paspyeatromcs, mak: Mou mul, cmapas Koconaiémka,
ckadicym. Tel cmapokoca, mebds HuKyowvl He Oepym.
Ok, kak 6wl y Hac bOviiu cmapokocvle, HAc Obl He
omnpasasiau! — 6cé amu mEMywKy 3a HUX Oenan.
B mocnegnem mpuMepe pedb WAET O TOM, YTO Ha
0O0IIIeCTBEHHBIC PAa0OTHI B JIECOMYHKT, €CJIH B CEMbE
OBIT BHIOOp, OTMPABISIIM HE 3aMY>KHHUX JKCHITHH U
MOJIOJIBIX JICBYIIICK, & CTAPhIX JICB.

OCHOBHBIM M HanOoJIe€ YAaCTOTHBIM 3HAYCHHEM
JIEKCEMBI 00ObLIb SBISETCS 3HA4YCHUE ‘O€mHBIN ue-
JIOBEK, HC MMCIOIINKM XO35AHMCTBA, CKOTUHBI, J0Ma’,
a TaKKe ‘JICHUBBIM, OECXO3AMCTBCHHEINA YEIOBEK’.
IIpu >TOM pa3BUBaeTCS U 3HAYEHUE ‘OJUHOKHUI ye-
JOBEeK™ U ‘HEXKEHATBId MyKuuHA’: Boowslib dax xo-
oum, He pobomaem. Xooum Kax 600vL1s. boowvins —
HEHCEHAMO20 MYHCUKA MOodice D00bLIEM 384U, A Mbl
208opum, umo o00oviau — renmsu. booviiu — 10061-
pu. Bobvine — 3mo kax 00uH MydHCUUHA-MO Hedice-
namolti. He mozym owcenumocs, srcusym 0600viaamu,
Hioxabl. Hioxnel — Kk 0esxe noodotumu doumcs. Bmo-
PpoU-mo modice 000bLIb X0O0UMm, XOA0CMOU, Hedice-
Hamuwlll, HecemMeunblll MmaKoll.

Psanom ¢ 606bi1ém okaspiBaeTcsa 606biika, 606bi-
auxa: Bobviika — smo dcenwyuna, komopas He 6bi-
XO0Una HU paszy 3amydgic, a 6o0bLIbL — KMo HUK020d
He ocenuacs. Myoicux ooun — 606wvLb. A eciu oOna —
oobviuxa. A 606vib, a movl 600bLIKA, 51 JHcepeOUUK,
Myl KOOBLIKA, NOCUOU YACOK CO MHOU, nocmpadaem
noo YHOIL.

JlexcemMa xosiocmoti MHOTO3HA4YHa, Kak U ee Jie-
puBaThl. B umcne 3HaueHwmii: ‘myctoii’, ‘0e3 3apo-
nbina, 6e3 3epHa’: Xosocmoii (konoc), nycmou, o0-
Ha ocb 8 ém. Jla mpu 2o00a y nac xieb e poxcancs,
pooumcst Xonocmoii. Xonocmsax, Haoo Oblio Chbi-
aums (onvliumys). B 3HAUCHUN ‘HEKPENKUi, pa30aB-
JIeHHBIN : Xonrocmoit uaii — oona 8oda 6yode, Oe3
3aeapku, dmom yai mMouou Haswvigaemcs. Ilpu sToM
JICeHUmd 4qil TOBOPST, KOTJa HECKOJIEKO pa3 Imepe-
JIUBAIOT 3aBapKy W3 YaIKU B YaIIKY: /lasail 5 dcerio
yqyi. TakuMm 00pa3oM — MPUMEHHUTEIHHO K Yalo —
IIOHATHS XOJIOCMOl U JiceHambvlii HEOXKHUIaHHO OKa-
3BIBAIOTCS HE aHTOHUMaMHM, a cuHOHMMamu. O ce-
MaHTHKE CIIOBa JiceHums Kak ‘pa30aBUTh BOIOH
cMm.: [['ypa 2012: 765-770; bepesosuu 2014: 227;
Kyuxko 2018: 95]).

HeGepemennas camka — xorocmas: bepemennas
Kopoea — CMmelbHAs, KOMopa poouid yice — 9mo
xonocma. Ecnu ceynsina — msicéna xoposa, eciu ve
ceyrana — xonocmasn. He obxoounace, xonocma
snauum. Xonocmole ceuHvU — HU pazy demu He Obi-
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AU, @ nomom oHu zynsarom. Oma 3anéxcka 6EulHa,
xonocmoi 36epb. Ho Tak MOryT Ha3BaTh U HeOepe-
MEHHYIO XCHITUHY: 3AMYHCHA HCEHUWUHA XOTOCHOTL
npuexana, He ¢ ny30u.

Momnoiast He3aMyKHsISL IEBYIIIKA — X010CMAsl, XO-
Jnocmoeka, xonocmsax: [oyu-mo ecmv Xoaocmas.
A Hac, a2 6 0egyoHKax Ovlia, OM 1eCONYHMA HaANpPas-
Jleu KapmowiKy KOnams, HAC 0eamb OblIo X010-
CHIAAK06, 0eBYOHOK, U 00HA dceHuubina. A xono-
cmole 6l unu samyxcem? Hy u mo xopowo, ece
yoapvmecs 8 HAYKY, NoKa X0Jja0cmole, nomom d6yoem
Hekoeoa. Hy wmo, xonocmoexu? He TonpKO MOJIIO-
JIOW YeJIOBEK, HO WM JICBYINKA, [MOKa HE BBINUIA 3a-
MyX, Xonocmum, xonocmyem, xonrocmsaxcum: Tak
MblL C eli OPYICHO X00uau, xoaocmuau. A xonocmo-
sana. Kozoa mvr xonocmosanu, nac eocemnaoyams
0e84OHOK ObLIO0.

HexxeHaTelil My>XUMHA: XOJI0CMOU, XOJOCHANC-
HbIL, XOJNOCMAK, XOJN0CMA2A, XOJNOCMANICHUK, XO0J0-
cmaxcka: Xonocmomy opyea, xeHamomy — opyea
nechs. Myoxcuku mym u Xoaocmwle, U OJHCEHAYU.
30ecy ocmanca xonocmaxycwli. Xoa0CMAICHUKU
8UHA Hanvlomcs u paccnopamcs. Xoaocmayicka
Makcum. Xonocmazu 3a mamepsamu sxcueym. Xono-
cmazu 2apMOHb 803bMYM U USPAIOM, UX MHO20-MO
OvLI0, X0n0cmse.

Omay W Te K€ JIEKCEMBl YIOTPEOISIIOTCS IS
0003HaYaHUs U MOJIOJIOTO, €Il HE KEHATOTO MapHs,
Y TaK W HE XCHUBIIETOCS, U Pa3BEACHOTO, T. €. Pa3-
BEJIEHHBIA MY)XYHMHA BHOBH MOJydYal CTATyC X0.O-
cmsaka: Monoovix coscem He HA308EM X010CMAZOI,
monbKko mex, 4vé epeme npouino. Cmapwlii xono-
cmaza, 3ax010cmumcs, 0a u ue sceHumces. Monoovl
MYIHCUKU eCMb — 8CE He JceHambl, cmapwle Xoa0-
cmaku. JKenunca, sxcénka au omoulia, cam au omo-
2Hal, He dceHumcs 0oabuie, XO0A0CHMAKOM XOOUm.
llsa paz swcenamou, a xonocmsak. /lea paza xono-
CmblM Cmai.

Ho >xeHmmua, ocraBmasics 0e3 Myka, pa3Bejie-
Hasl WIH BJIOBA, — TAKXKE XOAI0CMAs, XOI0CMYyXd, 0e6-
Ka: Myscuk-om modce nun 0a nui 0a ¢ RbAHKU-MO U
yMep, oHa max u Hcugém xonocmasn. llpuxiaoviea-
tom (svinusaiom), obe xonocmyxu, 6ozauyxu. Toowco
0eeKoll Jicvieém (TIOCTIE pa3BoIa).

Kenmmuna, BoBpeMs He BBIIIEAIIAS 3aMyX, CTa-
past IeBa: X010CmAK, X0I0CmauKa, xonocmas: Xoo-
CmAK, 0egka cmapa, Xoa0cmaKom ecé 3eanu. Kasa-
yuxa 6 0OM HAHANLACH, HO Oemell He HAHYULd, X0J10-
CMAYKU 6 HAHbKU HAUMYMCcA. Y nHac mMHo2o Hadice-
Hunocs, y Hac mano ecmv xonocmauex. Cecmpa
X0710cmas KpacHoti Oyuioll ymepia.

Hacrosmee uccnemoBanue BBIMTOJIHEHO Ha Mate-
puajie pycCKUX TOBOPOB TOJBKO OJHOT'O PErHMOHa —
apxanrenbckoro. Eme H. W. Toncroit roBopui o
BO3MOXXHOCTH M JaXe HEOOXOIWMOCTH H30IHPO-
BaHHOTO PAacCMOTPEHHs Marepualia B mpejaenax oj-
HOM sA3BIKOBOI 30HBI: «Hamo momaraTk, 4ro 0€3 3T-
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HUYECKH, TEPPUTOPHUAIBHO M JIMHTBUCTHYECKH 000-
3HAYCHHBIX, MPUYPOUYCHHBIX M OOOCOOJICHHBIX Ce-
MHUOJIOTUH 0O0Iasi CEMHUOJIOTHS B HEKOTOPOM OTHO-
MIEHUW OCTaHETCs] OSCIOYBEHHONW M 0e3 MMPOKHX
MEPCIEeKTUB  AalibHelero passutus» [ ToncToi
1995: 26]. WnmocTpauuy B3ATHl U3 BBIMIEAIIUX TO-
MOB «ApPXaHTeIILCKOT0 o0acTHOTO cioBaps» [AOC],
ero oommpHoit kaproTekn [KAOC] 1 coOCTBEHHBIX
TOJICBEIX 3aIlUCel aBTOpA.
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Terms of kinship are closely related to the lexico-semantic group associated with gender and age de-
nomination, as well as the group associated with the determination of social status. Everything considered a
norm has a high social status. Married women and men, children born in marriage fall under the norm.
A situation is considered normal when a woman and a man perform their functions in marriage well, i. e.
they take care of each other, their children, elderly parents, the house; a woman lives in her husband’s house.
Everything that is contrary to the norm receives a negative assessment. Accordingly, people who are unmar-
ried for various reasons, i.e. single men and women, have a low social status in traditional culture: spinsters
and bachelors, widows and widowers, divorced spouses; illegitimate children; children who have lost or nev-
er had parents (or one of the parents), i. e. orphans; childless spouses; a woman who had a baby out of mar-
riage; women and men who poorly perform their functions in marriage (bad parents, bad spouses — for ex-
ample, drinkers, adulterers); a husband who came to live in his wife’s house.

The article analyzes denomination and motivation for denomination of spinsters and bachelors,
i. e. people who have never been married or got married at an older age as compared to what is considered
‘normal’.

For the designation of a girl who did not get married in due time, about 20 lexemes and 30 attributive
combinations were noted in Arkhangelsk dialects. Accordingly, there were noted about 20 lexemes and one
and a half dozen word combinations designating a bachelor. To denote a spinster, there are used the same
lexemes as for denoting a girl of marriageable age: virgin, girl, maid, etc. Words that have a direct meaning
in the age and gender category receive a different meaning after being transfered to the lexico-semantic
group ‘Social status’. The same lexemes can be used in other meanings, for example, ‘a woman who had a
baby out of marriage’.

Word combinations or phraseological units may be a motivation for the formation of lexemes deno-
ting a spinster.

Noteworthy are parallel names: old / elderly maid ~ old/elderly guy; starukha, staritsa ~ starik,
starets (derived from the root ‘star’, which conveys the idea of being old); perestarok — for both men and
women; kholostyak (which is explicitly translated as ‘bachelor’) ~ kholostovka, kholostyachka (feminine
gender versions of ‘kholostyak’); bobyl’ ~ bobylka. However, this parallelism can be purely superficial:
where a single man is concerned, the designations under study mean, as a rule, a guy who is not married yet,
but when it comes to a single woman, the designations refer to a girl who has already missed the right time
to get married. The change in the emphasis is very significant.

The study is based on the material from published volumes of the Arkhangelsk Regional Dictionary,
its card catalog and the author’s field notes.

Key words: kinship terms; marriage relations; spinster; bachelor; Northern dialects; Arkhangelsk
dialects.
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